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241398-2026 - Hange

Poola - Vorguseadmed — 8/2026 DOSTAWA PRZELACZNIK()W SIECIOWYCH
OJ S 69/2026 09/04/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Komenda Wojewddzka Policji w Gdansku
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@gd.policja.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: 8/2026 DOSTAWA PRZEtACZNIKOW SIECIOWYCH
Kirjeldus: OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Przedmiotem zaméwienia jest dostawa
przetgcznikow sieciowych w nizej wymienionym asortymencie: - przetgcznik sieciowy typ A -
100 szt. - przetagcznik sieciowy typ B - 100 szt. Szcegotowa informacja w zakresie przedmiotu
zamowienia zostata opisana w zatgczniku nr 11 do SWZ tj. w Opisie Przedmiotu Zamowienia.
Wykonawca udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktérej termin liczony jest od daty dostawy
przedmiotu zamowienia. Mozliwos¢ udzielenia zaliczek na poczet wykonania umowy: tak
Zgodnie z zapisami paragrafu 9 umowy wykonawczej. Wszystkie wymagania okreslone w
dokumentach wskazanych stanowig wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne.
Niespetnienie ww. wymagan minimalnych bedzie skutkowa¢ odrzuceniem oferty jako
niezgodnej z warunkami zamowienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p.
Menetluse tunnus: 365893b9-2264-4412-8207-b4bb559ef21b
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Vérguseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Gdanski (PL634)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wykluczony zostanie Wykonawca, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w
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art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz.
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Niniejsze postepowanie prowadzone jest na podstawie art. 311 ust. 1 pkt 1 w trybie przetargu
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nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp. Zamawiajgcy przewiduje fakultatywne
przestanki wykluczenia z udziatu w postepowaniu na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art.139
ust. 1 i ust. 2 ustawy PZP. Informacje dotyczgce oswiadczen i dokumentéw, jakie ubiegajacy
sie o udzielenie zamowienia zobowigzani sg dostarczy¢ Zamawiajgcemu, w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu (jezeli dotyczg) oraz wykazania
braku podstaw wykluczenia zawarte sg w rozdziale XIV SWZ. Informacje w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania zawarte sg w rozdziale XI SWZ. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, zgodnie z Ustawg z dnia z 13 kwietnia 2022 r. (Dz.U.
2022, poz. 835) o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Informacje w zakresie
warunkéw udziatu w postepowaniu zawarte sg w rozdziale X SWZ. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu
przyznane. Informacje dotyczgce RODO znajdujg sie w rozdziale nr Il SWZ. Informacje o
srodkach komunikacji elektronicznej pomiedzy zamawiajgcym, a wykonawcg oraz informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej zawarte sg w rozdziale XV i XVI SWZ. Sposéb sporzgdzania
ofert i innych dokumentow przekazywanych w postepowaniu opisany jest w rozdz. XV SWZ.
Informacja dla Wspotpracownikéw, Kontrahentéw i Innych Oséb Powigzanych z Komendg
Wojewddzkg Policji w Gdansku. Komenda Wojewddzka Policji w Gdansku dziata zgodnie z
najwyzszymi standardami etycznymi i prawnymi. W ramach naszych obowigzkéw oferujemy
mozliwo$¢ skorzystania z wewnetrznej procedury dokonywania zgtoszen naruszen prawa i
podejmowania dziatan nastepczych. Wiecej informacji znajdziesz na stronie: Instrukcja dla
Sygnalistow - KWP w Gdansku (policja.gov.pl) Zamawiajgcy przewiduje zawarcie umowy
ramowej maksymalnie z trzema Wykonawcami, ktérych oferty okazg sie najkorzystniejsze
sposréd wszystkich ztozonych ofert pod katem kryteriow oceny ofert okreslonych w SWZ.
Wszystkie szczegdtowe informacje zwigzane z ubieganiem sie o udzielenie zamowienia
zawarte sg w SWZ.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: 8/2026 DOSTAWA PRZErACZNIKOW SIECIOWYCH
Kirjeldus: OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Przedmiotem zamdwienia jest dostawa
przetgcznikow sieciowych w nizej wymienionym asortymencie: - przetgcznik sieciowy typ A -
100 szt. - przetagcznik sieciowy typ B - 100 szt. Szcegoétowa informacja w zakresie przedmiotu
zamowienia zostata opisana w zatgczniku nr 11 do SWZ tj. w Opisie Przedmiotu Zamowienia.
Wykonawca udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktérej termin liczony jest od daty dostawy
przedmiotu zamowienia. Mozliwos¢ udzielenia zaliczek na poczet wykonania umowy: tak
Zgodnie z zapisami paragrafu 9 umowy wykonawczej. Wszystkie wymagania okreslone w
dokumentach wskazanych stanowig wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne.
Niespetnienie ww. wymagan minimalnych bedzie skutkowa¢ odrzuceniem oferty jako
niezgodnej z warunkami zaméwienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p.
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5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Voérguseadmed
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Gdanski (PL634)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamdéwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki
dotyczgce: 1)zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia
warunku w powyzszym zakresie. 2)uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie stawia
warunku w powyzszym zakresie. 3)sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie
stawia warunku w powyzszym zakresie. 4)zdolnosci technicznej lub zawodowej: Zamawiajgcy
nie stawia warunku w powyzszym zakresie. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE.
Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert rownowaznych. Wszelkie ,nazwy wtasne” dotyczgce
materiatow zawartych w dokumentach przetargowych nalezy traktowac jako jedne z
mozliwych, co oznacza mozliwos¢ zastosowania materiatow innych producentéw o
rownowaznych parametrach, cechach i wtasciwosciach. llekro¢ w niniejszej dokumentacji
przedmiot zamdwienia zostat okreslony przez wskazanie znakow towarowych jak rowniez w
przypadku gdy do opisu przedmiotu zamoéwienia zostaty uzyte systemy odniesienia /nazwa
handlowa, producent / itp. oznacza to, iz intencjg Zamawiajgcego byto przedstawienie ,typu”
towaru spetniajgcego wymagania Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert rwnowaznych
jednoczesnie wskazujgc w opisie przedmiotu zamowienia wyrazenie ,lub rownowazne” oraz
kryteria stosowane w celu oceny rownowaznosci. W przypadku opisu przedmiotu zamdwienia
za pomocg norm, aprobat, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemu odniesienia
nalezy przyjac¢, ze okreslono wymagania minimalne (wzorzec techniczny, jakosciowy lub
funkcjonalny) i jednoczesnie dopuszczono przyjecie przez Wykonawce rozwigzan
rownowaznych opisywanym. Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rownowazne
opisywanym przez zamawiajgcego, jest obowigzany wykazaé, ze oferowane przez niego
rozwigzania spetniajg wymagania okreslone prze z Zamawiajgcego. Zamawiajgcy dopuszcza
skfadanie ofert rownowaznych zgodnych z Opisem Przedmiotu Zamoéwienia. Dopuszcza sie
skfadanie przedmiotowych srodkéw tylko w przypadku zaoferowania asortymentu
rownowaznego. W zwigzku z powyzszym zgda sie ztozenia przez Wykonawce wraz z ofertg
nizej wymienionych przedmiotowych srodkéw dowodowych. Ponizsze wymagane jest jedynie
w przypadku ztozenia ofert rownowaznych: - specyfikacja oferowanego sprzetu sporzgdzona
przez producenta lub; - karty katalogowe produktu; - oSwiadczenie producenta sprzetu, ze
oferowany sprzet pochodzi z oficjalnego kanatu sprzedazy na rynek Unii Europejskiej i jest
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objety gwarancjg na terenie Polski; - Zamawiajgcy wymaga potwierdzenia, ze urzgdzenie,
wraz z systemem operacyjnym nie znajdujg sie na czas sktadania ofert, na aktualne;j liscie
elementéw producenta przewidzianych do wycofania z produkcji, sprzedazy lub serwisowania
(tzw. End of Life/End of Sale). W celu potwierdzenia spetnienia powyzszego wymogu,
Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ do oferty dokument potwierdzajgcy aktualny status
produktu, w szczegolnosci: wydruk ze strony internetowej producenta, karte katalogowg lub
oficjalne oswiadczenie producenta bgdz autoryzowanego dystrybutora; - wszelka
dokumentacja dostarczona bedzie w jezyku polskim lub angielskim bez ttumaczenia na jezyk
polski. Dopuszcza sie sktadanie ofert rownowaznych wg kryteriow zawartych w OPZ
stanowigcym zat. nr 11 do SWZ stosowanych w celu oceny rownowaznosci — ewentualna
prezentacja. Zamawiajgcy nie przewiduje uzupetnienia przedmiotowych $rodkéw
dowodowych. Ich nieztoZzenie wraz z ofertg spowoduje odrzucenie oferty. Dopuszcza sie
skfadanie przedmiotowych $rodkéw dowodowych réwniez w jezyku obcym tj.: angielskim bez
ttumaczenia na jezyk polski. Dokumenty dot. rownowaznosci powinny by¢ sporzgdzone z
uwzglednieniem § 5 w rozdziale XV SWZ i podpisane zgodnie z zapisami rozdziatu XV SWZ.
Szczegotowe informacije dot. rwnowaznosci znajdujg sie z rozdziale 1ll, XIV SWZ

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Opis kryteriow oceny ofert wraz z podaniem wag tych kryteriow i sposobu oceny
ofert zawarty jest w Rozdziale XXII SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1280111

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1280111
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 05/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 06/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Raamleping koos minikonkursiga

Osalejate maksimaalne arv: 3

Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Komenda Wojewoddzka Policji w
Gdansku
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Komenda
Wojewoddzka Policji w Gdansku
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Wojewddzka Policji w Gdansku
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Wojewddzka Policji w Gdansku

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Komenda Wojewddzka Policji w Gdansku
Registreerimisnumber: 5830010088
Postiaadress: Okopowa 15
Linn: Gdansk
Sihtnumber: 80-819
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Riik — jaotus (NUTS): Gdanski (PL634)

Riik: Poola

E-posti aadress: zamowienia.publiczne@gd.policja.gov.pl

Telefon: 477414945

Internetiaadress: https://pomorska.policja.gov.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/kwp pomorska
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/kwp_pomorska

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

195385-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 19b1b36b-03f5-4423-9437-a7a46e9e057e - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 08/04/2026 09:04:06 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 241398-2026

ELT S valjaande number: 69/2026

Avaldamise kuupaev: 09/04/2026
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